
 

 

1 

 

LICEU A LA FRESCA 
 

 

El Gran Teatre del Liceu, en la seva tasca de promoure i potenciar la cultura, té vocació 

d’expandir i difondre la seva activitat operística i musical per tot el territori sota el 

Projecte Social del Liceu. 

Liceu al Territori és el projecte per apropar el Liceu i l’òpera per tot Catalunya perquè els 

ciutadans vinguin al Liceu a fi efecte de potenciar El Liceu de Tots.  

Liceu a la Fresca és el projecte catalitzador del Liceu al Territori que mobilitza a més d’un 

centenar de poblacions amb una única finalitat: la cultura operística. El gran interès 

suscitat en les seves primeres edicions a Catalunya ha permès veure que aquest era un 

model d’èxit i ha permès també que aquest any s’expandeixi aquest projecte a la resta 

del territori espanyol. Un total de 165 municipis viuran en directe a l’aire lliure Il 

trovatore de Verdi, un increment del 36,3% respecte l’edició de 2016 amb La bohème. 

Retransmissió 

Divendres 21 de juliol a les 22h 

169 punts de retransmissió: 152 a Catalunya (4 a Barcelona), 1 a Andorra, 3 a les Illes 

Balears i 13 a la resta de la Península.   

Retransmissió canal 33 i La2 
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LICEU AL TERRITORI 
 
 

A l’abril de 2015 naixia el projecte Liceu al Territori, una iniciativa que arribava per 

potenciar l’assistència de nous públics al Teatre a través d’accions per tot Catalunya. El 

Liceu es convertia en el primer teatre d’òpera del món que treballava el territori de 

forma proactiva i directa. 

En poc més de dos anys s’ha aconseguit fer viatjar el Teatre a nombrosos indrets de 

Catalunya en estreta relació amb els ajuntaments i col·lectius a fi de popularitzar, crear 

interès, afició i hàbits operístics al màxim de públic possible. Liceu al Territori ha 

aconseguit que milers de ciutadans assisteixin, com a mínim una vegada, al Gran Teatre, 

per seguir confirmant que Tots som Liceu.  

Han estat 3.125 persones (un increment del 67% respecte la temporada 15/16, que va 

tenir un total de 1.820) les que han vingut al Teatre, la majoria per primer cop, gràcies a 

conferències gratuïtes que s’han celebrat a 75 poblacions de Catalunya (increment del 

134% respecte les 32 de l’any anterior). Un èxit per a una iniciativa que treballa per 

popularitzar l’òpera i ajudar al públic a desprendre’s d’idees preconcebudes sobre el 

gènere, tot animant-los a gaudir de la seva màgia d’una forma distesa i atractiva.  

 

Projecte de     

Territori 

Pla Pilot · 

Abril/Maig 

2015 

Temporada 

2015/16 

Temporada 

2016/17 

Poblacions 11 32 75 

Conferències 11 29 68 

Assistents 

conferències 

370 1.464 2.252 

Assistents al Liceu 330 1.820 3.125 
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LICEU A LA FRESCA · 21 DE JULIOL A LES 22H 
Retransmissió en directe des del Liceu d’un dels títols de la temporada el mes de juliol 

per tot el territori en estreta col·laboració amb TV3 i TVE, que cediran el senyal a tots 

els municipis. El canal 33 emetrà aquella mateixa nit un programa especial amb la 

representació d’Il trovatore des de l’espai habilitat a l’Arc de Triomf de Barcelona 

(Passeig Lluís Companys), amb la presentació de Carolina Rosich i Jofre Font. Al mateix 

temps, La2 ho farà amb el senyal cap a tot l’Estat a través del programa El Palco, des de 

la Plaza Mayor de Madrid i amb la presentació d’Eva Sandoval de Radio Clásica.  

 

Liceu a la Fresca... 

...com a principal carta de presentació del “Liceu al Territori”. 

...eina per descobrir interessos i crear contactes a nivell local.  

...com a cloenda de la temporada per tots els municipis que han 

participat a “Liceu al Territori”,  

...és el catalitzador de “Liceu al Territori” per totes aquelles 

poblacions que no hagin participat en el projecte durant la 

temporada 

 

PUNTS DE RETRANSMISSIÓ 
Total llocs de visualització: 169   

Catalunya: 149 municipis.  

Illes Balears: 3 municipis 

Resta de la Península: 13 

Andorra: 1 

 

BARCELONA: 

Barcelona Arc de Triomf (Ciutat Vella) - Es necessita invitació 

Nou Barris (La seu del districte) - Es necessita invitació   

Plaça Salvador Seguí (El Raval) 

Centre Cívic Sant Martí (Sant Martí de Provençals) 
 

Podeu recollir les vostres invitacions a partir del 14/7 a les 16:30h;  

Barcelona Arc de Triomf  

Biblioteca Clarà (c/ Doctor Carulla, 22-24)   

Biblioteca Fort Pienc (Plaça Fort Pienc, 4)   

Biblioteca Gòtic-Andreu Nin (La Rambla, 30-32)   

Biblioteca Francesca Bonnemaison (c/ Sant Pere Més Baix, 7) . 

Taquilles del Gran Teatre del Liceu (La Rambla, 51-59)  
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Plaça Major de Nou Barris 

Es podran recollir als comerços adherits a l’Eix Comercial de Nou Barris i a l’Eix 

Comercial Maragall 

Plaça Salvador Seguí 

Accés sense invitació 

Centre Cívic Sant Martí 

Accés sense invitació  
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RESTA DE CATALUNYA: 

Ajuntament de Lliçà d'Amunt Biblioteca Ca l'Oliveres 

Ajuntament d'Albesa Pl. de l'Arcada  

Ajuntament d'Alp Palau de Congressos (si plou dins) 

Ajuntament de Begues Aparcament de l'Antic Goula 

Ajuntament d'Amposta Parc dels Xiribechs 

Ajuntament d'Artesa de Segre Sala Cultural Artesa de Segre 

Ajuntament d'Avià Plaça de l'Ateneu 

Ajuntament d'Avinyó Pati del Centre Cívic Can Tutó 

Ajuntament de Balaguer Pati Escolapis Vells 

Ajuntament de Bellcaire d’Empordà Pati del Castell dels Comtes d’Empúries 

Ajuntament de Bell-lloc d'Urgell Pista de Frontó 

Ajuntament de Bellvís Casa Cultural Sebastià Serrano 

Ajuntament de Bolvir Local social 

Ajuntament de la Bisbal del Penedès Plaça Pau Casals 

Ajuntament de Blanes Plaça Verge Maria 

Ajuntament de Breda Cercle Bredenc 

Ajuntament de Boadella i les Escaules Sala Unió Escaulenca Les Escaules 

Ajuntament de Cadaqués Plaça Art i joia 

Ajuntament del Bruc Terrassa de Can Casas 

Ajuntament de Calonge Passeig Josep Mundet, Sant Antoni de Calonge 

Ajuntament de Caldes de Malavella Jardins Balneari Vichy Catalán 

Ajuntament de Calella ESPAI MOZART ENTORN NITS D'ESTIU 

Ajuntament de Campins Plaça de la Vila 

Ajuntament de Canet de Mar Plaça Colomer 

Ajuntament de la Canonja Replà de l'església (provisional) 

Ajuntament de Cantonigròs La Pista Cantonigrós 

Ajuntament de Capellades Pati de La Lliga 

Ajuntament de Castellbisbal Casal Cultural i Recreatiu 

Ajuntament de Castellar del Vallès Plaça d'El Mirador 

Ajuntament de Castelldefels Parc de la Muntanyeta 

Ajuntament de Cerdanyola del Vallès Pl. Grau i Altayó 

Ajuntament de Castelldans Pavelló Polivalent 

Ajuntament de Castellfollit de la Roca Església Vella-Museu de Sant Salvador 

Ajuntament de Collbató Pl. de l'Era 

Ajuntament de Castellvell del Camp Plaça de l’Ajuntament 

Ajuntament de Castellví de Rosanes Plaça del Poble 

Ajuntament de Castellbell i el Vilar Mas del Puig 

Ajuntament de Cervera Plaça Major 

Ajuntament del Pont d'Armentera Pati de l'escola Santa Magdalena o Sala Polivalent 

Ajuntament de Font-rubí Piscina municipal. C/ Sta. Maria s/n 

Ajuntament d'Horta de Sant Joan Plaça de l'Església 

Ajuntament de Deltebre Nucli de Riumar 

Ajuntament de Duesaigües Ateneu de Duesaigües  

Ajuntament de l'Escala La Punta 

Ajuntament de l'Esquirol Plaça Nova a l'Esquirol 
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Ajuntament de Falset Piscina Municipal 

Ajuntament de la Fatarella Plaça Major 

Ajuntament de Flix Plaça de l'Església 

Ajuntament de la Cellera de Ter Plaça del poble 

Ajuntament de Fontanilles Pl. Sant Martí 

Ajuntament de Fontcoberta Plaça de la Piscina 

Ajuntament de la Garriga Plaça de l'església 

Ajuntament de Gandesa Pl. de comerç 

Ajuntament de Girona Plaça dels Jurats 

Ajuntament de Gelida Plaça d el'Escorxador 

Ajuntament de Ginestar Pista polivalent 

Ajuntament de Granollers Parc Torras Villà 

Ajuntament de Gualba Era de La Masia de Can Figueres 

Ajuntament d'Igualada Amfiteatre del Parc de l'Estació Vella 

Ajuntament dels Hostalets de Pierola Auditori Cal Figueres 

Ajuntament de la Llagosta Parc Popular 

Ajuntament de Lloret de Mar Pl. Pere Torrent 

Ajuntament de Lliçà de Vall Jardins de Can Coll 

Ajuntament de l'Albiol Sala Urrutia 

Ajuntament de Madremanya Plaça Major 

Ajuntament de l'Espluga de Francolí Jardí dels Francolins 

Ajuntament de Martorelles Pl. Can Sunyer 

Ajuntament de Mieres Plaça Major 

Ajuntament de Montcada i Reixac Plaça de l'Església 

Ajuntament de Mollet del Vallès L'Illa de Mollet 

Ajuntament de Llambilles Pl. de la Vila 

Ajuntament de Montmeló Sala Polivalent 

Ajuntament de Lleida Plaça Esteve Cuito 

Ajuntament de Móra d'Ebre Plaça de Dalt 

Ajuntament d'Olesa de Montserrat Auditori Casa de la Cultura 

Ajuntament d'Oliana Plaça de mn. Francesc Tàpies 

Ajuntament de Llorenç del Penedès Jardins d'Oriol Martorell 

Ajuntament dels Pallaresos Plaça de l'esglesia 

Ajuntament de Palau-solità i 
Plegamans Parc del'Hostal del Fum 

Ajuntament de Pallejà Plaça de la Llum 

Ajuntament de la Palma de Cervelló  Teatre de l’Aliança Palmerenca 

Ajuntament de Matadepera Plaça del Casal de Cultura 

Ajuntament de Montornès del Vallès Pl. de Pau Picasso 

Ajuntament de Montblanc Montblanc 

Ajuntament d'Òrrius Sala Parroquial 

Ajuntament del Pont de Suert Pl. de l’esglèsia vella 

Ajuntament de Pineda de Mar Pl. Espanya 

Ajuntament del Prat de Llobregat Plaça porxada del Centric Espai Cultural 

Ajuntament de Puigcerdà Pati del Museu Cerdà 

Ajuntament de Ponts Parc Municipal La Roca del Call 
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Ajuntament de Puig-reig Pl. Mestre Badia i Teatre Ametlla de Merola  

Ajuntament de Rajadell Pça. De l'Església 

Ajuntament de Riells i Viabrea Centre Cultural La Casa Nova de Can Plana 

Ajuntament de Reus Jardins de la Casa Rull 

Ajuntament de Ribes de Freser Pl. del Mercat 

Ajuntament de Riudecols Poliesportiu 

Ajuntament de Ripoll Pl. Sant Eudald 

Ajuntament de Ripollet Plaça 11 de setembre 

Ajuntament de Riudecanyes Plaça de la Vila    

Ajuntament de Roda de Ter La Porxada de Can Planoles 

Ajuntament de Rubí - 

Ajuntament de Rellinars Plaça de l'Ajuntament 

Ajuntament de Sallent Plaça Sant Antoni Maria Claret 

Ajuntament de Salt Plaça Llibertat 

Ajuntament de Salou a la Platja de Ponent 

Ajuntament de Sant Climent de 
Llobregat Pl. de la Vila 

Ajuntament de Sant Esteve de 
Palautordera Pl. de la Vila 

Ajuntament de Sant Cugat del Vallès Plaça Victòria dels Àngels 1 

Ajuntament de la Vall d'en Bas Parc de l'estació de Sant Esteve d'en Bas 

Ajuntament de Sant Feliu de Guíxols Pati Escola Municipal de Música  

Ajuntament de Sant Martí Vell Plaça del Poble 

Ajuntament de Sant Hipòlit de 
Voltregà Amfiteatre del Pilar 

Ajuntament de Sant Salvador de 
Guardiola Plaça de l'Esglesia 

Ajuntament de Sant Jaume dels 
Domenys Pista de l'Escola de Sant Jaume 

Ajuntament de Sarral Plaça del Mercat 

Ajuntament de Santa Susanna Pç. Catalunya 

Ajuntament de la Selva del Camp Plaça de les Pletes (Castell del Paborde) 

Ajuntament de Sentmenat Jardins de Cal Milionari 

Ajuntament de Sant Sadurní d'Anoia Pista del Centre 

Ajuntament de la Seu d'Urgell Biblioteca de St. Agusti 

Ajuntament de Solsona Plaça de St. Joan 

Ajuntament de Sitges Port de Sitges-Aiguadolç 

Ajuntament de Taradell Als jardins del Centre Cultural Costa i Font 

Ajuntament de Sarrià de Ter Parc Rotonda Domènec Fita 

Ajuntament de Tàrrega Pl. de les Nacions 

Ajuntament de Térmens Pl. de l’esglèsia 

Ajuntament de Terrassa Plaça Primer de Maig o Plaça Lluís Companys 

Ajuntament de Tordera Plaça de la Concòrdia 

Ajuntament de Torregrossa Camp de Futbol municipal 

Ajuntament de Tona Parc de les Feixetes 

Ajuntament de Tremp Pista del Pinell 
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Ajuntament de Torroella de Montgrí 
Plaça de la Vila - Cinema Montgrí - Auditori Espai 
Ter 

Ajuntament d'Ullastrell Pati de les escoles 

Ajuntament d'Ulldecona Plaça de l'Església  (a determinar) 

Ajuntament de Vacarisses Jardins de darrere l'Ajuntament 

Ajuntament de Vallirana Parc dels Ocells 

Ajuntament de Vallfogona de 
Balaguer Pl. Setze Jutges 

Ajuntament de la Vall de Boí Plaça de l’Esglèsia 

Ajuntament de Valls Claustre del Convent del Carme 

Ajuntament de Vilada a determinar 

Ajuntament de Vilaplana poliesportiu municipal 

Ajuntament de Vilanova i la Geltrú a determinar 

Ajuntament de Vila-seca La Pineda 

Ajuntament de Vilobí d'Onyar pl. De l’ Esglèsia 

Ajuntament de Vilassar de Dalt 
Jardins del Castell de Vilassar de Mar o Parc de Can 
Rafart 

Ajuntament de Vilassar de Mar Pl. Picasso 

Ajuntament de Vinebre Sala polivalent 

 

ILLES BALEARS:  

Sant Antoni de Portmany Pl. Nord 

Ayuntamiento de Palma de Mallorca Parc de la Mar 

Ajuntament Alaior Plaça Nova d'Alaior 

  ESPANYA: 

Ayuntamiento de Granada Paseo del Salón 

Ayuntamiento de Sevilla CaixaForum 

Ayuntamiento de Málaga Calle Alcazabilla 

Ayuntamiento de Valladolid Plaza Mayor 

Ayuntamiento de Elda Plaza Castelar 

ayuntamiento de Monesterio Plaza del pueblo 

Ayuntamiento de Madrid Plaza Mayor 

Ayuntamiento de Santiago de Compostela Plaza de la Quintana  

Ayuntamiento de Pamplona Plaza del Ayuntamiento  

Ayuntamiento de Bilbao Explanada Guggenheim 

Ayuntamiento de Las Palmas de Gran 
Canaria 

Plaza del Stagno. Trasera del Teatro Pérez 
Galdós 

Ayunatmiento de Lavajos Salón de actos del Ayuntamiento 

Ajuntament d'Alcampell  Pista Poliesportiva 

 

ANDORRA: 

Comú d'Escaldes-Engordany Escaldes-Engordany 
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LA COL·LABORACIÓ D’AMICS DEL LICEU 
 
La renovació del conveni entre Amics del Liceu i el Teatre ha permès recaptar aquest 

any pel projecte Liceu a la Fresca 25.490€.  Un total de 142 socis han recolzat aquesta 

iniciativa inclosa dins de territori. En el marc d'aquest conveni, ambdues entitats 

mantenen la línia de col·laboració per tal d’incentivar les donacions entre el públic de 

Catalunya. 

  

Amb aquest canvi de model iniciat el gener de 2016, Amics del Liceu s’emmiralla amb 
altres associacions d’amics de teatres d’òpera a nivell europeu i internacional, la tasca 
essencial de les quals és donar suport econòmic a l’activitat de les seves institucions. Un 
model de col·laboració que ha demostrat ser tot un èxit entre les principals institucions 
culturals d’arreu del món. 
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IL TROVATORE 
GIUSEPPE VERDI 

 

Òpera en quatre actes Llibret de Salvadore Cammarano i Emanuele Bardare. Música de 

Giuseppe Verdi.  

 

Gran Teatre del Liceu. Temporada 2016/17 

              17 de juliol (estrena): 20.00 h. 

18, 20, 21, 24, 26, 28 de juliol: 20.00 h. 

23 de juliol: 17.00 h. 

29 de juliol: 18.00 h. 

Durada aproximada: 2 h. 55 min. 

 

Direcció musical Daniele Callegari 

Direcció d’escena i concepte escenogràfic Joan Anton Rechi 

Vídeo PROJECT 2 (Sergio Gracia) 

Vestuari Mercè Paloma 

Il·luminació Albert Faura 

Assistent de direcció d’escena Albert Estany 

Assistent al vestuari Núria Cardoner 

 

Orquestra Simfònica i Cor del Gran Teatre del Liceu 

Direcció del Cor Conxita Garcia 

Assistència a la direcció musical Daniel Mestre 

Assistents musicals Véronique Werklé, Rodrigo de Vera, Pau Casan, Vanessa García i Jaume 

Tribó 

Coproducció Gran Teatre del Liceu i Ópera de Oviedo 

 

 

 

Comte de Luna Artur Ruciński: 17, 20, 23, 26 i 29 de juliol 

George Petean: 18, 21, 24 i 28 de juliol  

Leonora Kristin Lewis: 17, 20, 23, 26 i 29 de juliol 

Tamara Wilson: 18, 21, 24 i 28 de juliol 

Azucena Marianne Cornetti: 17, 18, 21, 23, 24, 26, 28 i 29 de 

juliol 

Larisa Kostyuk: 20 de juliol  

Manrico Marco Berti: 17, 20, 24 i 28 de juliol 

Piero Pretti: 18, 21, 23, 26 i 29 de juliol 
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Ferrando, oficial de Luna Carlo Colombara: 17, 20, 23 i 26 de juliol 

Marco Spotti: 18, 21, 24, 28 i 29 de juliol 

Ines, confident de Leonora Maria Miró 

Ruiz, amic de Manrico Albert Casals 

 

Amb la participació de Carles Canut 

 

 

Estrenes  

19 de gener de 1853: estrena absoluta Teatro Apollo, Roma  
20 de maig de 1854: estrena al Gran Teatre del Liceu 
30 de desembre de 2009: última representació al Liceu 
Total de representacions al Liceu: 275 
 

Liceu a la Fresca 

El 21 de juliol de 2017 retransmissió d’Il trovatore des del Liceu a les poblacions de tot 

el territori. 

 

Retransmissions  

Catalunya Música, 18 de juliol de 2017 a les 18h. En directe 

 
Sessió formativa  

Tres quarts d'hora abans de l'inici de totes les funcions, al Foyer té lloc una sessió 

formativa gratuïta amb la informació bàsica de l'òpera així com un resum argumental. 

 

Conferències pel territori 

Al llarg del mes de juliol visitem diverses poblacions catalanes donant a conèixer Il 

trovatore.  A càrrec de Pol Avinyó. 

 

Conferència Amics del Liceu 

Dimecres 12 de juliol a les 19.30h a la Sala del Cor. A càrrec de Marc Sala, tenor. 
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BREUS PINZELLADES GOYESQUES PER A IL TROVATORE 

 

Joan Anton Rechi, director d’escena 

Els trobadors van ser poetes i músics que componien les seves obres i les interpretaven 

en provençal. Pertanyien majoritàriament a la noblesa i encara que les seves 

composicions eren dedicades especialment a l’amor, també n’hi havia algunes amb 

contingut cavalleresc i d’altres sobre temes polítics. Eren espectadors del seu temps; 

narradors mitjançant els quals podem fer-nos una idea més precisa d’aquest període de 

la història. Un trobador és precisament el protagonista d’aquesta obra immortal de 

Verdi: un trobador, Manrico, immers en una espècie de guerra civil contra el comte de 

Luna i en lluita per l’amor de Leonora. Una història que moltes vegades ha estat 

qualificada d’inversemblant. Però això és el que tenen les guerres; estan plenes de 

situacions que a priori ens semblen increïbles, però que esdevenen reals en aquesta 

lluita per la supervivència i en la desesperació. Totes aquestes reflexions venien a la 

meva ment preparant aquesta nova producció i mentre repassava la sèrie de gravats de 

Francisco de Goya sobre Els desastres de la guerra. A primers d’octubre del 1808 Goya 

viatja a Saragossa a petició del general Palafox per fer una sèrie de pintures patriòtiques 

en la Guerra del Francès. Però el que hi veu l’horroritza tant, queda tan colpit per les 

imatges, que crea aquests desastres que són considerats com l’antecedent dels 

reportatges periodístics de les guerres. És curiós que tot això passés a Saragossa i els 

seus voltants, precisament un dels escenaris de l’argument d’Il trovatore. I com que jo 

moltes vegades em deixo portar per la casualitat, vaig començar a pensar sobre què 

passaria si Goya fos precisament un espectador excepcional d’aquesta història. Que fos 

un personatge més. Que fos el narrador, el trobador que amb els seus pinzells anés 

desgranant aquesta tragèdia d’amor, venjança, guerra i mort. Aquests desastres que 

creen les guerres. Des de les medievals fins a les actuals. Una producció en la qual 

apareixen les pintures del geni aragonès barrejant-se amb la història d’Il trovatore. 

Transformant l’escenari del Gran Teatre de Liceu en un llenç immens. O com va titular 

l’artista el primer gravat de la sèrie…, en «Tristos pressentiments d’allò que s’ha 

d’esdevenir».  
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DON GIOVANNI 

 

Compositor  

Giuseppe Verdi (1813-1901) és el màxim exponent de l’òpera italiana de la segona 

meitat del segle xix. Amb una trajectòria que va del belcantisme tardà —herència de 

Rossini, Donizetti i Bellini— fins a l’assumpció dels postulats del drama musical, va ser 

un dels personatges més destacats del Risorgimento italià. 

Identificat amb les classes populars en el seu primer gran èxit Nabucco (1842), Verdi va 

gaudir sempre d’una gran acceptació, dins i fora d’Itàlia. La seva producció inclou 26 

títols, alguns revisats i retocats per a ser representats en versions en francès i d’acord 

amb els gustos de la grand opéra, apareguda a França com a gran espectacle, amb 

ballet inclòs. 

Procliu a la teatralitat i al concepte de parola scenica, Verdi va ser un home 

profundament preocupat per la qualitat dels seus llibrets i pel tractament dels seus 

temes. Il trovatore s’emmarca en el context de la coneguda com “trilogia popular”, 

iniciada amb Rigoletto (1851) i culminada amb La traviata (1853). Es tracta d’un títol en 

què la llum i la tenebra es donen la mà en el context d’un episodi històric que serveix de 

marc per a una història de passions i odis, de càstigs i de venjances, amb un llenguatge 

musical apassionat i arrauxat, insubornablement inspirat i original, i que demostra no 

tan sols la maduresa de Verdi com a compositor, sinó també (i sobretot) com a home de 

teatre. 

 

Llibret i llibretista  

El llibret d´Il trovatore és de Salvatore Cammarano, que va adaptar per a l’òpera l’obra 

teatral El trovador d’Antonio Gutiérrez (1813-1884), dramaturg espanyol contemporani 

del cèlebre Duque de Rivas, l’autor de Don Álvaro o la fuerza del sino, que amb el temps 

esdevindria l’òpera verdiana La forza del destino.  

El trovador de García Gutiérrez és una obra en cinc actes o jornades (que Cammarano 

va reduir a quatre) basada en l’episodi que va enfrontar el comte d’Urgell (i Manrique, 

el trobador, n´és partidari) amb Ferran d’Antequera i I d’Aragó (i el Comte Luna, oposat 
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a Manrique, n´és defensor) pels volts de 1413, com a conseqüència del Compromís de 

Casp. Una història que conté inevitables errors històrics i fins i tot tocs xenòfobs en el 

tractament del poble gitano, i que el comediògraf català Frederic Soler (conegut amb el 

pseudònim de Serafí Pitarra) va adaptar per fer-ne una hilarant paròdia: Lo cantador. 

 

Estrena  

La primera representació d’Il trovatore va tenir lloc al Teatre Apollo de Roma el 19 de 

gener de 1853, amb un èxit rotund i inqüestionable, lluny dels dubtes que havia 

desvetllat Rigoletto —amb la pressió de la censura— o de l’escàndol que despertaria La 

traviata pel tractament argumental, centrat en una prostituta. Amb Il trovatore, Verdi 

tornava a un drama de capa i espasa, tot i que a ningú se li va escapar el caràcter llòbrec 

i truculent que envolta la història de la gitana Azucena.  

Malgrat la satisfacció d’un home d’alta autoexigència com Verdi, el compositor va 

confessar al seu cercle íntim que l’estrena de l’òpera no va comptar amb els intèrprets 

que ell hauria desitjat per assumir els rols protagonistes. Per a unes funcions a París el 

1857, Verdi va escriure un ballet destinat a aquestes, que es van fer en llengua francesa. 

 

Estrena al Liceu  

Il trovatore va arribar a Catalunya poc més d’un any després de l’estrena romana: el 20 

de maig de 1854 es presentava per primera vegada al Gran Teatre del Liceu, davant 

d’un públic que ja coneixia prou bé gran part de la trajectòria anterior de Verdi i que el 

tenia com un dels seus compositors predilectes. Aquella temporada (1853), el Liceu 

acolliria també l’estrena a Barcelona de Rigoletto, així com les reposicions de Nabucco i 

de Luisa Miller, sempre amb direcció musical de Gabriel Balart. La resta de la temporada 

estava constituïda per tres òperes de Donizetti, tres de Rossini, dues d’Auber, una dels 

germans Ricci, una de Bellini i una de Josep Frexas. Verdi, doncs, guanyava de manera 

indiscutible.  
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SINOPSI ARGUMENTAL 

 

ACTE I 

El duel 

A l’espai reservat als guardes del Palau de l’Aljafería (a Saragossa), el capità Ferrando 

explica als seus homes la història de García, germà del Comte Luna, que va ser 

embruixat per una gitana, condemnada més tard a la foguera.i Poc abans de morir 

cremada, la fetillera hauria demanat venjança a la seva filla, Azucena. Al cap d’un 

temps, segons el que explica Ferrando, Azucena va raptar el fill petit del Comte i al cap 

de poc es van trobar restes carbonitzades d’un nen. Al llit de mort, el Comte va fer jurar 

al seu fill que venjaria la mort del seu germà. Els soldats saben que el fantasma de la 

gitana s’apareix ocasionalment en forma d’ocells nocturns.ii 

La segona escena ens situa als jardins interiors del palau, on Leonora confessa a la seva 

confident Ines el seu amor per un jove trobador, Manrico, de qui s’havia enamorat en 

un torneig.iii Enmig de la confessió arriba Luna, boig d’amor per Leonora, i s’hi s’apropa. 

La foscor de la nit impedeix que la donzella s’adoni del seu error i es llança als braços de 

qui creu que és el seu amant. Quan arriba Manricoiv acusa Leonora d’infidel, però la 

situació aviat s’aclareix i es dona pas a un duel entre Manrico i Luna.v  

 

ACTE II 

La gitana 

Un campament enmig de les muntanyes en un indret de Biscaia, on diversos gitanos 

piquen els malls amb els seus martells i canten a la vora del foc.vi Enmig de l’eufòria, 

Azucena es mostra contrariada davant de les flames i evoca terribles records.vii  

Azucena explica al seu fill Manrico la seva veritable història: la mare de la gitana, 

acusada d’embruixar un fill del Comte de Luna, va ser cremada, i ella, per venjar-la, va 

raptar el fill petit del vell comte. Quan es va descobrir el cadàver d’un infant, tothom es 

va pensar que aquell era el nen raptat, però en realitat segueix viu: per error, Azucena 

hauria matat el seu propi fill llançant-lo al foc. En conseqüència, Manrico seria el germà 
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del seu enemic, el Comte de Luna, rival polític i amorós. Tanmateix, i per la fraternitat 

que els uneix, Manrico confessa a Azucena que mai s’ha sentit capaç de ferir Luna.viii 

En aquell moment apareix un missatger per comunicar a Manrico que Leonora es 

disposa a ingressar en un convent de monges, tot creient que el seu amant és mort. El 

trobador se’n va per impedir que Leonora prengui els vots conventuals. 

El canvi de quadre ens situa a Castellar, on Luna espera Leonora per raptar-la.ix Quan 

aquesta apareix, amb diverses monges novícies,x de sobte irromp Manrico amb els seus 

homes, partidaris del Comte d’Urgell i superiors en nombre a l’exèrcit de Luna, 

novament derrotat mentre Manrico s’endú Leonora. 

 

ACTE III 

El fill de la gitana 

Un campament a la vora de Castellar. Els homes de Luna, capitanejats per Ferrando, 

juguen a daus i es disposen a començar una nova batalla contra els seus enemics.xi 

Luna, iracund, rep una notícia que pot fer tornar el seu enemic: s’ha detingut una 

gitana, Azucena, a la qual el Comte interroga després d’haver-se identificat com a 

germà del nen llançat a la foguera. Azucena confessa aleshores que és la mare de 

Manrico, i Luna no vol deixar perdre aquesta oportunitat per fer xantatge al seu rival.xii 

La segona escena s’ubica en una sala propera a una capella, a la ciutat de Castellar. 

Manrico i Leonora es confessen el seu amor incondicional quan de sobte irromp Ruiz, 

un dels homes de Manrico, el qual comunica al trobador que la seva mare és presonera 

de Luna. Manrico s’apressa per rescatar la seva mare de la pira, on no dubta que serà 

condemnada a mort.xiii 

 

ACTE IV 

El suplici 

Exterior de nit al palau de l’Aljafería. Manrico ha estat pres i Leonora es troba fora de 

les muralles, disposada a salvar-lo, mentre ell canta dins el calabós.xiv Davant de Luna, 

s’avé a donar-se als seus capricis lascius a canvi d’alliberar Manrico. Tanmateix, i sense 

que el Comte ho vegi, Leonora ingereix un verí que la farà morir abans que Luna la 

posseeixi.xv 
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A l’interior del calabós,xvi Manrico consola Azucena, que jeu presa al seu costat. Quan la 

gitana s’adorm, arriba Leonora i li diu a Manrico que serà alliberat. El trobador, que creu 

que ella li ha estat infidel, s’indigna, tot i que de seguida constata que la seva 

enamorada agonitza després d’haver pres el verí per no caure als braços de Luna.xvii 

Quan aquest irromp al calabós i veu morta Leonora, ordena que s’executi ràpidament 

Manrico. Quan ja s’ha acomplert la sentència al pati d’armes, Azucena declara a Luna 

que Manrico era en realitat el seu germà. La gitana ha complert la seva paraula i s’ha 

venjat per la mort de la seva mare i del seu fill. 

 

 

                                                 
i
 La introducció, “un allegro assai sostenuto”, s’obre amb una fanfara dels instruments de vent després 
d’un redoblament de timbals. Sense obertura ni preludi pròpiament dits, l’òpera comença amb el 
racconto de Ferrando, que prepara l’atmosfera inquietant que no s’abandonarà al llarg de l’òpera. El cant 
de Ferrando es caracteritza per uns gruppetti de semicorxeres lligades i picades, força originals. 
ii
 Es dibuixa, al final de l’escena, una textura inquietant, fins i tot terrorífica, corresponent a Ferrando i als 

soldats. El dibuix de la corda i les veus dels coristes expressen el terror de la situació, confirmat per la 
campana que anuncia que es fa de dia. 
iii
 Es tracta de la primera gran escena de Leonora, bastida sobre l’esquema de recitatiu (“Che più 

t’arresti?”), ària («Tacea la notte placida») i cabaletta (“Di tale amor”). Pàgina de gran lluïment, netament 
belcantista, per la riquesa de l’escriptura vocal amb què Verdi la concep, així com original en el 
tractament de l’orquestració i el ritme, especialment la darrera secció, un “allegro giusto” que contrasta 
amb l’“andantino” de l’ària pròpiament dita. 
iv
 El qual prèviament ha cantat entre bastidors una breu però delicada pàgina, «Deserto sulla terra», 

acompanyat per l’arpa. 
v
 El trio culmina amb una secció enèrgica conclusiva, “Di geloso amor sprezzato”, iniciada pel baríton. 

vi
 “Vedi! Le fosche notturne spoglie” és el cor amb què s’obre l’acte. Fragment molt cèlebre que deixa 

entreveure encara el rerefons popular de Verdi, a mig camí de les òperes “risorgimentals” i a punt 
d’encetar una maduresa imparable. 
vii

 És l’ària «Stride la vampa», en dues estrofes separades per un lament planyívol de l’oboè i el clarinet. 
Una ària tètrica, escrita en Mi menor, rítmicament complexa (en 3/8) i en què el cant de la mezzosoprano 
sembla allunyat de la realitat per endinsar-se en els records més abjectes de la seva memòria. 
viii

 Llarga escena, primer amb el magistral racconto d’Azucena, «Condotta ell’era in ceppi», amb 
comentaris de primers violins i oboè que semblen plànyer-se de la trista (primer) i tràgica (després) 
història de la gitana, que culmina amb un explosiu “Il figlio mio avea bruciato” contestat pel “Quale 
orror!” de Manrico. El relat de la crema del nen s’anuncia sobre el tema de «Stride la vampa» i abans d’un 
clímax creixent. A continuació, el duet “Mal reggendo all’aspro assalto” torna a tenir reminiscències 
belcantistes, i Verdi pinta amb tendresa l’amor filial i fraternal de Manrico. Per contra, Azucena respon 
amb un enèrgic “Ma nell’alma dell’ingrato non parlò del ciel un detto”. L’escena es clou amb una 
cabaletta com a conclusió del duet. 
ix
 És el moment de la gran ària de Luna, «Il balen del suo sorriso», precedida per un recitatiu que culmina 

amb un enèrgic “Leonora è mia!”. L’ària és un “largo” en Si bemoll sobre un ritme de 4/4 que permet 
entendre la noblesa de classe del personatge i la sinceritat dels sentiments. El cant lligat demana domini 
del fraseig amb la indicació cantabile de la partitura. La pàgina culmina amb la cabaletta “Per me ora 
fatale”. 
x
 Sobre un motiu cantat a cappella per la secció femenina del cor intern, al qual responen Luna, Ferrando 

i el cor masculí des de l’escenari. L’acte acaba amb un formidable número de conjunt per a solistes i cors. 
xi
 El número coral “Or co’dadi” dona pas a un altre passatge, sempre per a cor masculí, “Squilli, echeggi la 

tromba”, que representa una bona mostra del Verdi de caire més popular, proper encara als anys 
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“risorgimentals” de la seva producció, tant per la melodia i el ritme com per l’orquestració, brillant i amb 
presència rellevant de metall i percussió. 
xii

 L’escena es construeix magistralment a partir de l’“andante mosso” d’accents innegablement patètics 
d’Azucena “Giorni poveri vivea”, al qual respon frívolament Luna amb evident ressentiment. “Deh! 
Rallentate o barbari” és la cabaletta conclusiva del duet, que compta igualment amb la intervenció del 
cor, de Ferrando i d’una trompeta solista per reforçar el rerefons militar de Luna i els seus homes. 
xiii

 L’escena se sustenta sobre un dels números més esperats de l’òpera, l’ària i cabaletta de Manrico «Ah 
sì ben mio... Di quella pira». La primera, un “adagio” en 3/4 que exigeix un cant expressiu, implicat 
emocionalment però dolç gràcies a la indicació cantabile. Després d’un breu duet amb Leonora, la 
cabaletta original és un fogós “allegro” en 3/4, escrita en dues estrofes, separades primer pel cant de 
Leonora. Després, es reprèn el cant amb la intervenció del cor. Manrico canta al llarg de la partitura uns 
gruppetti a base de semicorxeres picades que culminen amb un Sol sobreagut, tot i que la tradició ha 
imposat un Do, no escrit per Verdi. 
xiv

 Magistral escena, després de la magnífica ària «D’amor sull’ali rosee», amb un extraordinari efecte 
sonor tripartit: en escena, Leonora, que sent com canta Manrico des de les masmorres demanant a la 
seva estimada que no l’oblidi. Leonora es desespera, mentre un cor invisible canta un miserere. Una 
solució d’efecte teatral fulminant gràcies a la seva planificació “estereofònica”. 
xv

 Es tracta d’un duet entre soprano i baríton escrit en dues seccions, “Mira, di acerbe lagrime” i la fogosa 
“Vivrà, contende il giubilo”. 
xvi

 Nou acords en pianissimo a càrrec del vent han donat pas a aquesta escena de les masmorres com a 
signe de la gran inventiva de Verdi en aquest moment de maduresa. Azucena i Manrico entonen el duet 
de gran tendresa maternofilial “Ai nostri monti ritorneremo”. 
xvii

 “Prima che d’altri vivere” és l’“andante” conclusiu de Leonora, abans de morir. La soprano entona la 
primera frase amb una escala cromàtica com a símbol de l’exhalació de la seva ànima. La secció final, 
ràpida, és un impetuós “allegro” marcat per tallants acords descendents de l’orquestra. 
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BIOGRAFIES 

Daniele Callegari (director musical) 

Nascut a Milà, ha estat director principal al Wexford Opera Festival i de l’Orquestra 

Simfònica d’Anvers (Bèlgica). Ha dirigit orquestres en teatres com la Metropolitan 

Opera i el Carnegie Hall de Nova York, Opéra National de París, Washington National 

Opera, San Diego Opera, Bayerische Staatsoper de Munic, Deutsche Staatsoper i 

Deutsche Oper de Berlín, Wiener Staatsoper, Opernhaus de Zuric, Teatro alla Scala de 

Milà, Maggio Musicale Fiorentino, The Israeli Opera de Tel Aviv i New National Theatre 

de Tòquio. On ha dirigit orquestres com la Rotterdams Philharmonisch Orkest, 

Orchestre National d’Île-de-France, Orchestre National de Bèlgica, Orchestre National 

de França, Orchestre Philharmonique de Montecarlo, Münchner Rundfunkorchester, 

Orchestra dell’Accademia Nazionale di Santa Cecilia i Orchestra Sinfonica Nazionale de 

la RAI, entre d’altres. 

Debutà al Gran Teatre del Liceu amb Norma la temporada 1998/99, i hi ha tornat amb 

el mateix títol la 2002/03, i amb L’elisir d’amore (2004/05), Aida (2007/08), Cavalleria 

rusticana i Pagliacci (2010/11) i Madama Butterfly (2012/13), entre d’altres. 

 

Joan Anton Rechi (director d’escena i concepte escenogràfic) 

Nascut al Principat d’Andorra, ha estudiat interpretació a l’Institut del Teatre de 

Barcelona, i també història antiga. Va iniciar la seva carrera com a actor de cinema, 

teatre i televisió. Durant cinc anys va ser el presentador del programa d’entrevistes 

Molt personal (Andorra Televisió, Canal 33), amb convidats del món de l’espectacle. 

Com a director teatral ha treballat sobretot a Barcelona, mentre que com a director 

d’òperes ha presentat les seves produccions a Madrid, Barcelona, Bogotà, Bilbao, 

Düsseldorf, Duisburg, Magúncia, Basilea, Friburg de Brisgòvia, Aquisgrà, Darmstadt, 

Oberhausen, San Lorenzo de El Escorial, Oviedo, Boston, San Francisco, Oslo o Sant 

Sebastià. El seu catàleg de produccions inclou òperes còmiques com Il barbiere di 

Siviglia, La Cenerentola o L’elisir d’amore; òperes serioses: Salome, Adriana Lecouvreur, 
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Król Roger, Werther, Un ballo in maschera, Cavalleria rusticana i Pagliacci; operetes (Die 

Csárdásfürstin), així com sarsuela o musicals. 

Debuta al Gran Teatre del Liceu. 

 

Mercè Paloma (vestuari) 

Llicenciada en història de l’art per la Universitat Autònoma de Barcelona, cursà disseny 

de moda amb especialitat de disseny per a espectacles. 

En el camp de l’òpera destaca la seva participació en Così fan tutte i Die Fledermaus 

(Welsh National Opera, Cardiff); Don Giovanni i Un ballo in maschera (English National 

Opera, Londres; i Royal Danish Opera, Copenhaguen), Manon (Oper Frankfurt), Parsifal i 

La fanciulla del west (Oper Stuttgart), Il trovatore (Staatstheater Hannover), Cavalleria 

rusticana i Pagliacci (ABAO, Bilbao) o Salome (Ópera de Colombia, Bogotà). 

Entre els seus treballs per cinema destaquen A los que aman d’Isabel Coixet; El mar, 

Incerta glòria i Pa negre d’Agustí Villaronga (Premi Gaudí al millor vestuari 2011) i Stella 

Cadente de Lluís Miñarro (Premi Gaudí al millor vestuari 2014).  

Debutà al Gran Teatre del Liceu amb Tosca (1996/97), i hi ha tornat amb Un ballo in 

maschera (2000/01), Don Giovanni (2002/03 i 2007/08), Wozzeck (2005/06) i Carmen 

(2010/11), entre d’altres. 

 

Albert Faura (il·luminació) 

Nascut a Barcelona, va fer estudis d’il·luminació a l’Institut del Teatre de Barcelona i 

també un curs internacional d’il·luminació organitzat pel British Council a Londres. Ha 

il·luminat espectacles teatrals, de dansa, òperes, concerts de música i exposicions en 

l’àmbit estatal i internacional. Ha participat com a il·luminador, entre d’altres, a la LA 

Opera de Los Angeles, Opéra Bastille i Palais Garnier de París, Opera de Firenze, Teatro 

La Fenice de Venècia, Gran Teatre del Liceu i Teatro Real de Madrid.  

Ha rebut sis Premis Butaca, dos Premis de la Crítica de Barcelona i dos Premis Max.  

Debutà al Gran Teatre del Liceu amb La voix humaine (1995/96), i hi ha tornat en 

nombroses ocasions, les darreres amb Linda di Chamounix, Die Zauberflöte i Aida 

(2011/12), Il barbiere di Siviglia (2014/15), Simon Boccanegra (2015/16) i Le nozze di 

Figaro (2011/12 i 2016/17). 
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Sergio Garcia, Project2 (vídeo) 

Amb una àmplia experiència en departaments tècnics de vídeo i il·luminació per a grans 

produccions de teatre musical i líric, l’any 2011 funda Project2, un estudi pensat per 

crear el disseny de videoescena i il·luminació. 

Entre els seus treballs destaquen produccions com La bohème amb Davide Livermore, 

Les Miserables 25th Tour amb James Powell, Panorama des del pont amb George 

Lavaudant, Benvenuto Cellini amb Terry Gilliams, La malquerida amb Emilio López i Don 

Carlo amb Albert Boadella. 

Debuta al Gran Teatre del Liceu. 

 

Artur Ruciński (comte de Luna) 

Graduat a l’Acadèmia de Música de Varsòvia, l’any 2002 debutà professionalment a la 

Polish National Opera de Varsòvia interpretant Ievgueni Onieguin. El seu repertori 

inclou els rols de Król Roger, Don Giovanni, comte de Luna (Il trovatore), Miller (Luisa 

Miller), Giorgio Germont (La traviata), Francesco (I masnadieri), Ford (Falstaff), Enrico 

Ashton (Lucia di Lammermoor), príncep Ieletski (La dama de piques), Marcello (La 

bohème), Dr. Malatesta (Don Pasquale) i Lescaut (Manon). Títols que ha interpretat en 

teatres com el Teatro alla Scala de Milà, Royal Opera House de Londres, Metropolitan 

Opera de Nova York, Opéra Bastille de París, Gran Teatre del Liceu, Deutsche Staatsoper 

de Berlín, Teatro La Fenice de Venècia, Polish National Opera de Varsòvia, Arena di 

Verona, Bayerische Staatsoper de Munic, Palau de les Arts de València, Teatro San Carlo 

de Nàpols, New National Theatre de Tòquio, LA Opera de Los Angeles, San Francisco 

Opera, Oper Frankfurt i Opernhaus de Zuric.  

Debutà al Gran Teatre del Liceu amb Król Roger la temporada 2009/10, i hi tornat amb 

La bohème (2015/16). 

 

George Petean (comte de Luna) 

Nascut a Cluj-Napoca (Romania), estudià a la seva ciutat i amb Vicente Sardinero i 

Giorgio Zancanaro. Debutà a Cluj-Napoca amb el rol titular de Don Giovanni i 

internacionalment com a Marcello (La bohème) al Teatro dell’Opera de Roma.  
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Ha estat membre de la companyia estable de l’Staatsoper d’Hamburg entre els anys 

2002 i 2010. Ha cantat Il barbiere di Siviglia, Pagliacci, Il trovatore, La bohème, Don 

Carlo, Lucia di Lammermoor, L’elisir d’amore, Faust i Rigoletto, entre d’altres. Títols que 

ha interpretat en teatres com l’Oper Frankfurt, Staatsoper d’Hamburg, Wiener 

Staatsoper, National Centre for the Performing Arts de Pequín, Royal Opera House de 

Londres, Opéra Bastille de París, Teatro Comunale de Bolonya, Grand Théâtre de 

Ginebra, Bayerische Staatsoper de Munic i Opéra de Montecarlo, entre d’altres. 

Debutà al Gran Teatre del Liceu amb Don Carlos (2006/07), i hi ha tornat amb La 

bohème (2011/12). 

 

Kristin Lewis (Leonora)  

Nascuda a Arkansas (Estats Units), actualment resideix a Viena, on periòdicament 

estudia amb la soprano Carlo Byers. Des del seu debut cantant Leonora (Il trovatore) al 

Teatro Carlo Felice de Gènova, es van anar succeint els seus debuts en teatres com la 

Bayerische Staatsoper de Munic cantant Aida, paper que també ha cantat al Teatro alla 

Scala Milà, Deutsche Staatsoper de Berlín, Wiener Staatsoper, Teatro dell’Opera de 

Roma, Arena di Verona i Teatro Verdi de Pàdua, entre d’altres. També ha cantat Micaëla 

(Carmen) a Bilbao, Tosca al Festival de Savonlinna, on va ser nomenada artista de l’any 

2010; Don Carlo a Florència, Andrea Chénier a Nova York, Turandot al Festival de Torre 

del Lago, Pagliacci a Copenhaguen, La bohème a Venècia, I due Foscari a Piacenza i La 

cena delle beffe a Milà. 

L’han dirigit els directors Bruno Bartoletti, Daniele Gatti, Daniel Oren, Omer Meir 

Wellber, Donato Renzetti, Riccardo Muti i Zubin Mehta, entre d’altres. 

Debuta al Gran Teatre del Liceu. 

 

Tamara Wilson (Leonora) 

Guanyadora del Concurs de Cant Internacional Francesc Viñas 2011, la carrera de 

Wilson s’ha vist enlairada pels seus recents debuts a la Bayerische Staatsoper de Munic 

interpretant Elisabetta di Valois (Don Carlo), a Berlín com a Amelia (Un ballo in 

maschera), rol que també ha cantat a la Florida Grand Opera de Miami; així com Elvira 

(Ernani) al Théâtre du Capitole de Tolosa de Llenguadoc dirigida per Daniel Oren i 
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Lucrezia Contarini (I due Foscari) a la Nationale Opera d’Amsterdam amb la Netherlands 

Radio Orchestra. 

Recentment també ha fet el seu debut a la Metropolitan Opera de Nova York 

interpretant Aida i a la Royal Opera House de Londres en la nova producció de Calixto 

Bieito de La forza del destino. També ha cantat en teatres com Oper Frankfurt, Teatro 

Nacional de Santiago de Xile i Theatre Kyoto.  

Debutà al Gran Teatre del Liceu la temporada 2014/15 amb Norma. 

 

Marianne Cornetti (Azucena) 

Nascuda a Cabot (Pennsilvània), inicià els estudis de cant i música a la Universitat 

Duquesne i els completà al Conservatori de Música de Cincinnati, a la Manhattan School 

of Music i a l’EPCASO d’Oderzo (ltàlia). 

El seu repertori inclou rols com Amneris (Aida), Azucena (Il trovatore), Eboli (Don Carlo), 

princesa de Bouillon (Adriana Lecouvreur), Ortrud (Lohengrin), Brangane (Tristan und 

Isolde), Ulrica (Un ballo in maschera), Giovanna Seymour (Anna Bolena), Cuniza (Oberto, 

conte di San Bonifacio), Abigaille (Nabucco), Santuzza (Cavalleria rusticana), Rosa 

(L'arlesiana) i Laura (La Gioconda). Ha cantat al Teatro alla Scala de Milà, Metropolitan 

Opera i Carnegie Hall de Nova York, Royal Opera House de Londres, Wiener Staatsoper, 

Staatsoper d’Hamburg, Bayerische Staatsoper, Deutsche Oper de Berlín, Teatro 

dell’Opera de Roma, Teatro Carlo Felice de Gènova, Opera di Firenze, La Monnaie de 

Brussel·les, Arena di Verona i Teatro San Carlo de Nàpols.  

Debutà al Gran Teatre del Liceu la temporada 2007/08 amb Aida, i hi ha tornat amb 

Adriana Lecouvreur (2011/12) i La forza del destino (2012/13). 

 

Larisa Kostyuk (Azucena):  

Nascuda a Kuznetsk (Rússia) es forma en el cant a la Gnessin Russian Academy of Music 

de Moscou i a la l’Institut de Cultura de la mateixa ciutat. Com a solista de la Hlikon 

Opera de Moscou ha interpretat rols com Olga (Ievgueni Onegin), Rosina (Il barbiere di 

Siviglia) Liubasha (La núvia del tsar), Nicklaus (Les contes d’Hoffmann), Marina (Borís 

Godunov) i Carmen, rol que també ha interpretat al Théâtre des Champs-Élysées de 

París. Amb aquesta companyia ha actuat al Regne Unit, Líban, Àustria i França. A més, 
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ha interpretat Azucena (Il trovatore) al Festival de Ludwigsburg (Alemanya), el Príncep 

Orlovsky (Die Fledermaus) al Festival d’Évian-les-Bains, Iolanta a Opéra Monte-Carlo; a 

més d’actuar en auditoris com el Wiener Konzerthaus, el Conservatori de Moscou, el 

Festival de Wexford, el Teatre Bolxoi de Moscou, Opéra national de Paris, Kungliga 

Operan d’Estocolm o Canadian Opera Company de Toronto. Darrerament ha interpretat 

Ulrica (Un ballo in maschera), Amneris (Aida) o Federica (Luisa Miller), entre d’altres. 

Debuta al Gran Teatre del Liceu. 

 

Marco Berti (Manrico) 

Ha cantat en teatres com la Royal Opera House de Londres, Metropolitan Opera de 

Nova York, Teatro alla Scala de Milà, Arena di Verona, Opéra National de París, així com 

en ciutats com Pequín o Tòquio. 

El seu repertori inclou rols verdians: Radamès (Aida), Riccardo (Un ballo in maschera), 

Adorno (Simon Boccanegra), Manrico (Il trovatore), Ernani o Otello; així com Calaf 

(Turandot), Des Grieux (Manon Lescaut), Pinkerton (Madama Butterfly), Cavaradossi 

(Tosca) o Edgar, del catàleg de G. Puccini. 

Debutà al Gran Teatre del Liceu la temporada 2013/04 amb Macbeth, i hi ha tornat amb 

Aida (2007/08), Turandot (2008/09) i Il trovatore (2009/10). 

 

Piero Pretti (Manrico) 

Des del seu debut l’any 2006 com a Rodolfo (La bohème), ha cantat en nombroses 

ciutats europees: Jesi, Treviso, Ravenna, Roma, la Corunya, Bilbao, Hamburg, Masqat, 

Torí, Venècia, Verona, Sàsser, París, Viena, Madrid, Milà, Macerata, Nàpols, Edimburg, 

Frankfurt, Berlín i Trieste, entre d’altres. 

El seu repertori inclou òperes com Il trovatore, Iphigénie in Aulide (dirigit per Ricardo 

Mutti), Attila, Nabucco, Madama Butterfly, Lucia di Lammermoor, La traviata, La donna 

serpente, Rigoletto, Anna Bolena, Macbeth i Un ballo in maschera. 

Debuta al Gran Teatre del Liceu. 
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Carlo Colombara (Ferrando) 

Nascut a Bolonya, ha guanyat els premis Lauri Volpi, Orazio Tosi, Cappelli i Matassa 

d’Oro. El 1989, amb vint-i-cinc anys, va debutar al Teatro alla Scala de Milà cantant el 

príncep Bouillon (Adriana Lecouvreur), i des d’aleshores ha cantat a teatres d’arreu del 

món: Teatre Bolxoi de Moscou, Wiener Staatsoper, Metropolitan Opera de Nova York, 

Teatro Colón de Buenos Aires, Opéra National de París, Royal Opera House de Londres, 

Arena di Verona (on ha inaugurat la temporada en cinc ocasions), Maggio Musicale 

Fiorentino i Teatro dell’Opera de Roma, entre d’altres. 

L’han dirigit els mestres Riccardo Chailly, Colin Davis, Gianandrea Gavazzeni, Carlo Maria 

Giulini, Lorin Maazel, Zubin Mehta, Riccardo Muti, Antonio Pappano, Michel Plasson, 

Georges Prêtre, Giuseppe Sinopoli i Georg Solti. I els directors d’escena Jean-Pierre 

Ponnelle, Franco Zeffirelli, Werner Herzog, Robert Carsen, Jonathan Miller i Peter Stein. 

Debutà al Gran Teatre del Liceu la temporada 1999/2000 amb el Requiem de Verdi, i hi 

ha tornat en diverses ocasions, les darreres amb Anna Bolena (2010/11), La bohème 

(2011/12) i La forza del destino (2012/13). 

 

Marco Spotti (Ferrando)  

Nascut a Parma, estudià al Conservatori Arrigo Boito i va debutar amb Un ballo in 

maschera al Teatro Regio de Parma. Ha cantat rols com els de Re (Aida), 

Commendatore (Don Giovanni), Orbazzano (Tancredi), Massimiliano (I masnadieri), 

Sparafucile (Rigoletto), Oroe (Semiramide), Procida (I vespri siciliani), Alvise (La 

Gioconda), Colline (La bohème), Alcas (Iphigénie en Aulide), Loredano (I due Foscari), 

Timur (Turandot), Wurm (Luisa Miller), Banquo (Macbeth), Saint-Bris (Les huguenots), 

Sparafucile (Rigoletto), Walther (Guillaume Tell), Enrico VIII (Anna Bolena), Gran 

Inquisidor (Don Carlo) i Basilio (Il barbiere di Siviglia). Papers que ha interpretat a La 

Fenice de Venècia, Teatro Real de Madrid, Teatro alla Scala de Milà, Théâtre des 

Champs Élysées de París, Teatro dell’Opera de Roma, Royal Opera House de Londres i a 

l’Arena di Verona.  

Debutà al Gran Teatre del Liceu amb I Capuleti e i Montecchi la temporada 2015/16. 
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Maria Miró (Ines) 

Nascuda a Barcelona, és llicenciada en medicina i es va formar musicalment al 

Conservatori del Liceu i al Royal Northern College of Music de Manchester, tot 

perfeccionant-se després tècnicament amb Montserrat Caballé, Jaume Aragall, Ana 

María Sánchez, Bonaldo Giaiotti, Dalton Baldwin, Viorica Cortez i Elisabetta Fiorillo, 

entre d'altres. Ha estat premiada en diversos certàmens, com el Concurs Mirabent i 

Magrans, Concurs Internacional de Cant Ciutat d’Elda, Concurs Joan Massià i l’Elizabeth 

Hardwood Memorial Prize.  

El seu repertori inclou títols com Alceste, Atlàntida, Don Giovanni, Die Zauberflöte, Suor 

Angelica i Così fan tutte, entre d’altres. Papers que ha interpretat en teatres de ciutats 

com Madrid, Wexford, Dorchester, Weimar o Manchester. L’han dirigit mestres com 

Andrew Davis, Josep Pons, Ivor Bolton i Dmitri Tcherniakov. 

Debutà al Gran Teatre del Liceu la temporada 2013/14 amb Atlàntida i Cendrillon 

(2013/14), i el recital Una nit amb Kurt Weill al costat d’Angela Denoke. Hi ha tornat 

amb I due Foscari (2014/15). 

 

Albert Casals (Ruiz) 

Nascut a Barcelona, començà els estudis musicals a l’Escolania de Montserrat sota el 

mestratge del pare Ireneu Segarra, on també va rebre estudis de piano i oboè. 

Posteriorment inicià els estudis de cant amb els professors Xavier Torra, Joaquim 

Proubasta i, més recentment, amb el tenor Dalmau González. El seu debut operístic va 

ser com a Gualtiero (Il pirata) amb els Amics de l’Òpera de Sabadell, amb els quals 

també ha cantat Così fan tutte, Die Zauberflöte, Il barbiere di Siviglia i Roméo et Juliette. 

Ha cantat, així mateix, Anna Bolena a Lleida i Trieste, Die Fledermaus i Lucia di 

Lammermoor a Oviedo, i Gianni Schicchi i Goyescas al Teatro Real de Madrid, entre 

d’altres.  

Debutà al Liceu amb La Ventafocs (Petit Liceu), i hi ha tornat amb L’incoronazione di 

Poppea (2008/09), Pagliacci i El retablo de Maese Pedro (2010/11), Anna 

Bolena (2010/11), Il turco in Italia (2012/13), La ciutat invisible de Kitej (2013/14), Il 

prigionero (2013/14), Lucia di Lammermoor (2015/16) i Macbeth (2016/17). 
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